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SILUETES HISTORIQUES

FLAUS DEL VOLER

El casament del “Qarrufo”

Ués de vint diva fea en qu’
els chiqucts del barrio de lea Es-
coles-Ples, cridant per el vehinat
la “cRtbreta velieta , hawen arre-
plogat una montona de trasto»
veus, qu' almusanaben ca les cua-
dres del escolapios, pei-a Ja fa-
Ila tradisional. Era una fobr*
anual arramblar en tot lo deis
porches, pera for mds gran el
combustible de la falla.

No habia art, no pcmaba el
vehinat en caricaturar coatums
ni visis: sola se pensaba en ere-
mar trastos, y al calor jl’ éstos
pasar la vcld molt divertida. Y
els chiquets del barrio, fets a la
costum, en lea seues clullaises pre-
gonant la festa, contribuien ai
goig deis jnachors, nrreplegant
trastos vells pera K falla.

Costums de choventut, realitat
histérica qu’ ha vcngut a fer
gran la festa de lee falles.

En It plasetn do 1’ Escola-Pui
tenia fama la falla; no perqué
linguera art ni simbolisara res,
sino porque desde qu’ el “Al-
calde CatarriHo” (vnicnt anfio),
h.asta 1’ csmolaor y el cadirer de

la plaseta, tots han segut fiéis
tra<Palo5iald *d’ esta costum di-
vertidg. Y la crem& era sempre

la vespra de San fTiusop.

Despuda del toe d’ Av” }laria
del coBvent deis escobipios, els
chiquets no ’s pedien aguantar,

de les cuadres deis mateixos
anaben fraent da trastos j>era la
crema,

Eeen la montona en la pia-
seta.

El goch y 1’ algarabia oren po-
pulare.

Al moment loa fiamos inun-
dalwn de llum aquell barrjo. fosch
y estret. qu’ algun dia fon fama
de valents y sonaee.

Era la falla, que consumia lo
inatil, lo qu’ habia segut y no
era, perqu’ el foc tot ho pu-
rifica. y en sa flama, al wm'c.'ur-
se, cfea nna ilusié nova sobre ali6
tradisional que desapareix.

Era enton.ses
‘Garrufo” el

Miguel Sales
element més tem-

Ni vol voNté 1iuv periddic ben
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plat del barrio, estaba en plena
t>opnlarifat. Lo mateix puchaba
en globo, que reg’)ojieaba un bou,

2ue fea el hombre-hierba, y sa
ama, com a torero, cubrir to-
la una época.

Chove, templat, presumit, si

gallardia inundaba tot el carrer
de la Parra (hui Pintor Domin-
go). Era el festor proibs, el més
chiquet deis chiqueta que dema-
naben, descarats, la “estoreta ve-
lleta”. Ell, y son cherm& Pepe el
“i.iafa”, eren els técnics de la
falla.

Si templat era Micalef, no era
menos Lola la “Morena”. Era si-
garrera de la fabrica, y estaba
realquilé6 en casa de Huiseta la
“Figueru” (que venia figues vy
pauses al canté de la Lloncha,
en lo Mercat). Lola, en plena
choventut li a0 mori sa mare, y
degnt a este cas, y un deslis
nmoro6s que tingué en el seu po-
blé (Alboraya), vingiié a Valen-
sia y se hospeda en este barrio
castis.

Miealet y Lola pronte simpati-
saren.

Guilindaines

Vullgui plantar una falla,
y asunt no pugui trobaj;
sense ser niuot de falla
fon yo el que me vaig cremar.

Cuan més llunt me trobo d’ ella
mo pareix que estd més prop.
iYostés no saben per quéld
Pues, fnincament, yo... tampoc.

—¢Si yo et vullc y tad me vols,
que més podem desicharf
—Que no se oposc ton pare,

y mos deixe festechar.

Té la sonrisa d’ un anchel,
té de la rosa el color,
té ’Is ulls com el asabache...,
y om té fet un borinot.

La dona que en mi ae case,
bufiolera té que ser;
a vore si aixi li compren
estos bufiols que aolc fer.

GsbGobi (Pili.)

mll* <y *N nN*limi*
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«LA CHALA» ¢

Toto el vehinat habia entre-
gat al foc cuant d’ inutil tenia,
fjii choventut llauchera feu dia-
blures botant la falla, y poc a
I»oc ésta and disminuint en sa

potensia, hasta que sois queda
el rescoldo, imitant la voltea de
la vida.- .

Ef este pre-sis moment es cuan
esootnonaa Iq falla deis homens
y deaanareixcn els chiquets.

Il dele chovena més aimpatics
dol barrio de les Eaeoics-Pics.
“Feliii”, aporta La puitarr.!_ry sa
veu candcnsiosa: el “Ga'T-%<"
canta naraenoO, les dones chillen,
alborotaos, deman.ant cuentos de
color puehat, y alrededor del foc,
tot brasa, es convertix la vela
tradisional, armonica y antiga-

La falla ya no existix. l.es fla-
mes s’ han apagat, y sola queda
d’ elles 1" esperit fosférie- Ya no
gqueda res que cromar.

Castafies v eriadillea torra el
grupo desveiat, pora ferse un tra-
0...
g—EscoIto, morena (diu td “Ga-
rnifo”), ¢vol aseptar de mi una
castafa?

—Y vosté, jusepta esta eriaillat

Tinga nna poca sal, que sense
sal no hia grasia.
Miealet y Lola a’ apartaren

un poc de la reunié6 y murmura-
ben aséles.

Al vorels arrinconats, protes-
ta el grupo, v una veu digué:
“iQue fa foseal!”

Entonses el “Qarrufo” contes-
ta; “No hia fosca, eporqué ardix
una nova flama.”.Y tir4 la gorra
ni foc pera revivar |’ escombro,
y ella tird el mocador florechat
oue cubria son ehentil pit. l.a fa-
Illa revivd un morsent-

Eren les flames del voler, qu’
illuminaben per un moment la di-
cha futura del “Garrufo” y Lo-
la la “Morena”.

Ya ha pasat Sen Chusep. Y
en el solitaris cnrteréns del ba-
rrio se sent el trotar maches-
tués d’ un .Jamelgo. Es Miealet
el “Garrufo”, qu' en un hosut
caball de la plasa de bous pasa,
presumit, por la porta d’ aon
viu la “Morena”.

;Es qu’ en cara flamechaba la
falla de Sen Cbuaep!

Bruno G. Albasbacin

1929.
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(Al amic Bafelet Euis
Nogveroles.")

—Ta aapg que t’ apresie, Pepe;
y eom t estime, volguera...
—No pasee avant, Mariano;
igue se fom atra copeta
de casallaf

— INo,
—¢De cofacf

home, no!
— Tampoc.
—I1De crema
de cafél
—Ni d’ aigua seltz.
—Ya sé Jo que vols: ¢Servesa?
—Lo que vullc es que me cregues,
y no Dcguea.
—iQuo no begaf
(Es que vols beure tu asolesf
—NingQ deis dos, prou de juerga;
estem dansant tot el dia
entre ’l cafetf, la tenda,
el bar y casa els falleros.
Ara, a vore si mos pega..
—jA rai no 'm pega ninsal
-Y a heu sé, home, jmés calguera!
Es que no 'm deixes parUu'.
Vullc dir, que prengam la fresca;

que mos pegue 1’ aire, anem.
— jAh, bueno; es que a mi no
'm pega

ningdn naixgut.
—]OlIé els homens!
—ho dit, ya estd dit.
— jApreta

ENTRE

eixa ma, Pepetl

—Che, Nelo,
posan dos més de la Sierra.
—Begam; pero pague yo
— T, a beure, y bolchaca quota;
hui es el meu sant, y en tot I’ af
pa mi no hia machor festa.

AMICS

— jAsé es més fort qu’ el petré-
lio!
—8’ hauréd equivocat d’ aixeta.
Prengam, pa llevar el gust,
atra cosa.
—Que la prenga
el moro Musa; el montant
es lo qne prefie vo, dispénsam.
— iQue hui e? el meu sant, Ma-
riano!
—T pa td es la machor festa.
Ya ho has dit avans. jPero, home,
ya n’ hia proul
—|Que tens presa?
—Ea tart, y volguera vore
cremar les falles.

— Che, esperat
sinc minuta no més. Nelet,
posa dos copes d’ absenta,
qu’ es lo primer qu’ ham begut.
— (Pero estas loco?

—Y, en
después ne poses dos més
de Jerés de la Prontera.
—Pero, jPepe!...

—T dos casalles,
dos de ron de la Negreta,

regu,

oi ao

dos de marca, de cofac,

dos del tarro de Chinebra,

cléchines, cambes y papes,

y dos dobles de servesa.

— [Che, aix6 tot ho hara pres

ya asit

—Vullc que repetim la essena

pera conmemorar ara

el sant de la meua Pepa.

—8i ella ya m’ ha eonvidat

cuan ani a buscarte!

—Pensa,

Chuaep, Ma-
riano,

—Y pa t0 ea la machor festa.

—Tots som Pepes en ma casa;

Pepo, ] chic, 7 la chiqueta,

Pcpica; qu’ aixi ho volguérem

Deu, yo y la meua parenta.

Y liam de repetir, per tots,

tot lo que demanat queda.

-(Qué dius? iQ n’ ham de repetir?

tanta beguda?... Che, esperat

sentat que tome en seguida.

gne hui ea San

—(Qué vols que begam mag-
nesia?
iChe vine sai! jVacia uns ho-
mens |

Ya se vorem.
— jHala, arrea!

(iMe té més por qu’ a lea Aeres!)
— jAdioés, Pepel (iChe, qué pel-
mal)

Ch. B. Akoent Moralss

E U boseto.s més ben dibnxats els podran vore en EE FAEEERO

Bufiols de drap
La chica que baila el shimmy,

7 el mofio a lo “chic” se talla,
corre perill de crematse
al arrimarse a la falla.
Estos, Fabio, jay dolorl, que
ves ahora

campos de soledad, mustio collado
fueron un tiempo Bajada San

Fhanelsco,
plaza dq Castelar, bello arbolado.

Yo no sé per qué encarreguen
t’ asunt a artistes de talla
sent una cosa tan fasO:
perque enséns un misto y falla.

Que (desde Valensia al sel?
May s’ ha dit en més rao,
perque agarres el tranvia
y tens musica y blavor.

El tio Nelo vingué
d’ Albal a vore les falles,
y ante un urbano es cuadré...
creguentse qu’ era 1’ Alcalde.

Antee eren “Don Pepito”
y el “Hombre-Poste” el anunsio;
hui es la “Nifia-eecaparate”
y dema mon amic Lusio.

S. Chabm

La falla Que mos fea

falta

Al vollgut y oalt perio-
dicte Bafael Aleméan Quero.

May habérem eregut qgne en
Valensia habien tans valensians.

No ea prou haber naixcut a
la sombra del “Mifalet” pera ob-
tindrer este titul. Nosatros H do-
nem eixe nom al que, ademés de
sa naizansa, posa el carifio, el en-
tusiasme 7 la fe en deféndrer els
interesos y fueros de Valensia;
pero ha sigut prou que mos ha-
chen volgut postergar pera que
a’ hacham aentit valensiana de tot
cor, dispoaaCs ais machors sacri-
flsis, com aquells nobles y valents
de les Chermanies.

Ha sigut una bofetd mereix-
cuda a la nostra apatia e Indivi-
dualisme, que ha tingut la vir-
tut de enaéndremos la polvora de

nostres venes, omplint 1 espay de
trona.
Valensidns: ya tenim la fa-

lla que mos fea falta, ya li ha-
bem pegat foc en entusiasme.
Tots debem procurar que no se
ap.ngue en nostre cor el caliu del
carifio per esta térra unico, la que
amorosament aculli els cosos de
nostres abuelos el dia que, can-
sate de la vida, emprengueren el
ultim viache, Fera que, al encon-
trarlos per el cami, els pogam
dir: “Mireula; aquella Valensia
que vosotros defenguereu hasta
pedre la vada, ha sigut per vos-

tres fltls engrandida y proclamé
per la fama ala cuatre vents: nos-
atros eumplirem en nostra obli-

gasio; que fasen la mateixa els
nostres filis, x>cra honrar ais seus
parea.”

Pbps Boeja
Valensia, Mars 1929.

Versos Que dediQue

a un Pepe

— (Plores, Amparo? jQué vols?
— iBunyolsl

—Tinlos. (I per qué no calles?
— (1 les falles?

—(No he dit que te portaria?
— jQué alegrial

Com la nineta, els grandots,

cuan aplega el tipie dia,

es tornera uns monyioots,

perque 8en Juiiep envia

lo que nos agrada a tots:

ibunyols, fallos y alegrial

Bent que vosté, que os amant
de la tcrreta, hui ausent,

no se trobe entre U gent
que estd la festa a.oimant.
iVatja, amic, que lo seu Sant
es bullanguer y castlsl

Just que recordé este encis...
com el que li diga jo;

— jL1 desitje un jorn tan bo,
que no anyore el paraiisl

VICBNTB CiBUJBDA BotO



2fe«ire Affuilar-M. Ferello

Sa.O«nlo-iSa*i Antoni
l.a reforma de !n plasa d’ En>l Una incbenioaa aluai6 a
lio Castelar y dosaparislé del Na Venta (ée los lGaX’S -
jio del carrer del Llop.—Antor mestre Berranol—Autor:
l,a Comisio. Escriba.

Grakador Eetave-Sorni

Luis Cendoya (Port de Sayunto)
Dins pocs afis hasta en aeropla-

Aludix al

no, on forma de rata-p«nd, Tia- deb tren».—Autor:

eharém els valenaidns. — Autor:
VUlalba

i.li6rcTi-Canaieyo*-En Sala
Ela ti~uica eaforaoca que hia /que
fer pera trasladar la ostosid del

Nort.—Antor: A. Catala.

I*a

fitbol y a la entitud

Comisio.

IAtensio,
Garcia

I' fliifAR. A

Pfttdo PcUioers
El boxeo es bul el qgtie impera
cu el mon.—Autor: J. Kamoén.

Pintor uoiviiiuo-ijauKcio"

Castro

Kla milacres de Mahoma-—Autor:

V. Sauchia.

Sapuntc-Sun Gviiltvi

Una remembransa dol aireo romi
el |Sagunto.—Autor: C. Cortina.



Cirilo Amor6sScrnan Corles Lepanto-Doctor Mons”at
iiobre una gran carabasa s’ alsa, En la vida es peguen molts tro-
arrogant, la moral. Pareix que pesons, y entre ells n’ hian al-
aludixca a un aconteiximent no- gins que..., i¥a, val—Autor;
IUic de gran transeudensia.—Au- F. feda.

tora: Lldcer y Pitaroh.

L, lid 1
Cofiiin-Jiiirtilo Barrio del Llamosi

L’ amor burlantse d’ un vell que També este barrio té drei a

pretén 8 una chove.-Autur: Miro. les reformes urbanee, pies con-
tribuix com tot el mon u les

carregues eintadanes.—Autor:
La Comisié.

Conde de Saivati®a

Asi van la Siensia y el euran-
derisme “dé poder a poder”.—
Autor: G. Cotanda.

Maldona-Emtifli-Pinatea
Hian horts fatals; el del Pran-
sés era uno d’ ells. En atree,
hia qui fa la santisima.—Au-

tor; Luis Archeldis.

Pi y Margall

Plasa San Chusep {Gandia) Una que va eh un earruaehedela

A pas do tortuga. Aixina van
els ferrocarrlls. — Autor: Vidal
Perrer.

;poca romana. Ignorem a qué pa-
ga aludir.—Autor: C. Boda.



Cam{ Bflr«elona-Trai>c»i<i Afonca

Tots estudiant per voler saber

a6bn naizqué el descubridor de

les Amériques.—Autor: La Co-
misio.

Sevilla-Denia
Una venus tocant 1’ arpa y un
gach6 que la contempla.
voidrd dir asét—Autor:
misio.

La Oo-

Poblé Se Paiporta

Pareix qu’ en Paiporta les ea-

Boberio Castrovido
Asé de les obres d’ alcantari-
Hat es la gran cosa pera tindre
bones vistes.—Autor; Cases.

oh «5-.

Pi y MargaU-Cirilo Amoroés
Les catastrofes que sufrizen els
exploraors del Polo.—Autor: L.

Bagan.

rabases van que reinen.—Autor:

F. Guillem.

San Viient-Garrigvec
Valensia es gran,—Autor: La Co-
misio.

Pfosa ComuHi6 de San Esteve
Una esena en 1’ hurta.—Autor:
F. Lanzucla.

Seirilla-Docfor Serrano

En e! mar cada u peisca lo gne

pot.—Autor: L. Bagan.



L’ abundansia de falles fs qu’
els artistes s’ n’ empuchea ais
nUbols.—Autor; R, Oerda.

Plasa Congrei/asia
La deeaparisid del mercat d’ esta
plasa, chusg& per els falleros.—
Autor: L. Bagaa.

Moldojiodo-Tom

Fa referenaia a ta deeaparisio
deis kioscos en riitut de les ac-

G. SoroUa-Tom
El poblé y el Muaisipi homena-
cheant a Valensia,—Autor: La
Comisié.

Estrella-JulifO Antonio
No es presis anar a Turquia pe-
ra que un home prenga la turca.
—Autors1 Conesa y Mirasol.

tdala reformes urbanas.—Autor:

M. Herrero.

Baix-Mes6 Morella
Alusi6 a la cuestio del fem.—
Autor: J. Gbémez.

Nau-Bonaire
Esta falla es porta utib. inten-
aié miurefia. jQui tinga ulls, que
vetha!—Autors: Deefilis T Ooret.

Plasa Mioalet

Tres formes distintes de expre-
sar 1' amor per mig de la mu-
sica.—Autor; cT Roda.



Balmfe

Hoi ya, jhasta el dimoni ve a Abans anahen a vore refiir ais

more les falles!—Autor: Enrique pollastres; hui la gallera ha se-¢
Guillot. gut sustituida per el ring.—Au-

tor: “Pinturini”.

B. Péres Oaldés (Burjasot)

Els balls exética invadinto tot.— La plasa de bous convertida en
Autor: Ariflo. sirco ecuestre.—Autor: E. Caia-
buig.
Jai-Alai-Poeti>r Simarro _ ¥fliriUo-ETioamatio Sanatori ie la Malvarrosa
Pareix que aludizca ais duros VY ds inglesos que visiten Valen- Pocs son el» que favoriien a este
sevillans.— Autor: La Comisid, sia, quedant encantnts d' ella-—— Sqnatorl, sobre ser tants els que

It traueu raaqult. — Autor:
Quillot.

Autor: L~ Llueh)
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~ Marti-Gran Via — — W Ceru(iBiei-PotZr# Jofrg
Paroii qu en la Gran Via se Esenes popuLars en la via publi- EI visl al opi y demaés (frogues

donen rapeetaciJs teatr”™ dogran ca.—Autor: A. Castillejo. venenoses.—Autor: A. OastelW
visualitat.— Autors:  Desfiba 'y
Coret. *
Plasa de Pertusa Bto. Juan de Bibera {Burehasot)

Pareix que fasa referenaia a gne

)

A qui no t& faena, el dimonl U 'n
dona.—Antors; A. y M, Garcia. cuan eaueu cuatre gotea, hia qu
embarcarse pa ixir de easa.—

Autor: Matias.

N /g

Plasa Botdnic Borrult-Soods Correeheria
Pareix qu' els falleros chusguen Hui, sobre el mon, domina 1’ es- Unes chiquee gno treballen pera |
asi qu’ el teatro nasional va de cut de Valensia.—Autor; Ln Co- que les arreplegue la pepa cnan |
cap a caiguda.—Autor; 1.* Oo- misio. se muiguen.—Autor: A Miralles. |

misio.



Plaga del Ahre
“La Moma” y els seua set pecats,
i Quin de tots serft el picnort—
Autor: G. Justo.

Eapurtero-Padre Jofri
Una poda que fea molta falta.
—Autor: G. Cotanda.

o*v i'aisa de San Lloréns

ts na acabat el oli de cacau. Ni Pareix que no hia que dormirse Un ensomit,borrasods del tio ¢1,¢j0 Pep ensontiaglo quenVar
y viure molt alerta, si volem ser
algu.—Autors:

gota en queda ya en la setrilla!
—Antor. Alfredo Duato.

La ultima falla. Pareix qu’ els
falleros se tallen el cap can-
séis

Plasa del Anchél
Mig rollo en fabes. La chala
ea una de les costums més ti-
piquee de Valensia.—Autor;
José Gomez.

Eenia-Cadia

de fer falles.— Autor:
Juste.

Gran (Moli)

Seguer y Amal.

un

En Sans-Grasia

En plena lluna de mel hia
qui li se torna fel.—Autor:

Cltcnca-Boftcrio Castrovido
Pareix que aludixca at trunfo d*
Setembre. — Autor:

13 de

V. Lalont-

Onha-Denia

Toni—Autorg

A Guillot

Paseo Pechina

pose una estafeta en aquell
rtatt-Autor;
Jarza.

Juan de Mena-Espinosa
Tot en este mon se cam-
bia, hasta les costums.—

Autor: Manolo Vidal.

Creu de Mutato

lensia §€ra-algun diai= Autor,
Martinez Portolée.

r’™r

Paseig Germanies {Gandia)
{Ser4d ya hora de qu’ es jGuerraa lea burreresl—Autor:
Manolo Vidal

Correr d* Alohirés

Valensia trunfant y un valen-
Bla que la fa trunfar.—Autor:

ViUasalero.

Fransisco Stmpere-Uoetor Sumsi
Upa «Comimo failers que
buscalels dinés en la Lote-

ria.—Autor:

Miralles.

Triador-Tom

La Loteria dona molta micos, per
aii6 hia qui ee gasta els dinés
en monea.—Autora;

La Comisio6.

Gran Via-Féiix Pisoaeta

Per molta direcsié6 qu’ es do-

ne al rodache, sempre hian
tropeséns.—Autor: E. Vidal
Moreno.

Doctor Moliner-Pnerto Eico

INo tota els que torechen son

toreros!—Antor: Alvaro Mi
railes.

Plasa Collado
Una murga que va a un po-
blé y arrambla en tot lo que
pot.—Antor: Regino Mas.

Doctor Sancliis Bergin
Aludir a la palpitant cueeti6
de les aigies del Turia.—Au-

tor; Galarza.

tiorruu-I nrui
La riquea de Valensia eetriba
prinsipaiment eu 1’ hcrta pro-
dichiosa que la rodecha.—Au-
tors: Martinez y Ar.fio.



HINCHADOS
ASOIEHTES
CANSADOS
SUDDftOSOS
SENSIBLES

DOLORIDOS
91 PAoeceoe

CALLOS
DUREZAS
RIETAS

AMPOLLAS.
SABANIONES
CONTUSIONES

MSP* tNCONTasaS MEJOR QUE <IM UkO

SAL-BAN

Paquete para un iiafio 3 0 C¢nt:

CaOorvioHo

Plasa KariaTto BeiUHvrt NOTA.~PfipUbendo 4i tutor iPtt ptttite

. . i itu i i
Les belleses europees.—Autor. por giro poiit) o Mllot dt coarto M m«n*
C. Cortina. dtn diri ptQutrts por correo ctrrtBctdos

Eli F AIliIliKRO en cl milior peridédic
de FAIIiliEil gac nc pnhlic»
Ente periédic no trata de
ferli la eompetensla a

J5.- Eli FAITIEEROI

TCLBi rtC T ftkioftj
Ul vol voNté «ll periédic

'‘ben Important compre

EE FAIIEERO

FABMicn = t Mr OK-UFfit vun. |{.
fteSPAfiMB» 4 ' U 0.



»Etj -i'-
Preciodoi-Birodiivia
Els reguladora de !a sirculasio
iviten molts atropella. — Autor:
S. Rubio.

deu

Angel Gvisnera

Un siclUte que té la chapa aon
li eonv6 tindrela.—Autor: Gari-

baldi NI.

Porcs, nanos, micos... Molt fondo
asé. — Autor:

BASAIS LA

rHntfoHs

TJna llauradora quo defén, contra

una andalusa, el seu asiento de

tetaera en el tren de la vida.—
Autor: E- Vidal Moreno.

Plasa del Mestre BipoU
Com mos chusguen ais eepafioU
els extranohers.—Autors: Marti-

nez y Avifo.

Denia-B. Péres Galdo»

TJn chiquet fentli la contra a un
porc.—Autor: F.- Calabutg.



»e Plata Mestre Sipoll

Et per qué se fa la festa de En la renoTasi6 de Yalensia es Distintes mafieree de flechar el
San Donis.—ﬁ\ult,(\)r: Luis Ar- pert tot lo clasie.—Autor: Molla. cor de la dona.—Autor: Earo.
cnel”.
Carrer de Marokalene» Ploea de San Chil
Hasta del fem hia qui trau Hia que cuidar del turisme pera Hia qui abusa tant del allio-
eseneies de tocador.—Autor: qu’ eu forastera aflnixguen a Ya- li, que acaba per izirselin del
G. Cotauda. lensia,—Autors: Sanciis y Paula. monei.—Autor: F. Buhignes.

Correr de la Pau
la. sélebre banda de Yillabafan-

. Plata la Beina da ia enguafi el viaehe en el di-
Estasié aon tanca el “Conde de richible “Conde de 1’ Albar-

I’ Albarchinal =—Autaia rG: ~Cortinas ehina”.—Autor: C. Cortina.



San Visent-Padilla
Pareiz que aludixca a la cuesti6

Bogueros-Bipalda
Les filies y la mare se guaSen

Ja vida... com poden, y el pare..., de !« akilies de_r_eg—Autor;
com aquéll; “Dame pan y di- carmelo Boda.
me...”—Autor: A. Guillot.
Viana-Torn Blanqueries

Colocaea dos torrea en una ba-
lansa, la del Miealet nesa molt
més. Autor; J. Sabina.

parlar do la pau, pero

nia que viu pr-spirat

guerra.—Autor: La Co-
misio.

Avib-jvse si.~ Orense
Essena qu' os veu a diari en el
pont de la Mar.—Autor: La Co-
niisio.

ChorSana y aiyasentl
Hasta el Miealet y la plaza
de Bous van a desaparéixer
del mon.— Autor; José Mar-

tinez.

Plasa Bodrigo Botet
Com vivim y cém podriem viure.
—Autor; A. Miralles.

Plasa Manuel Cru
El tropés y 1’ ostorp pera que la
ostasi6 del Nort es ccmstrmxea
més afora. — Autors: Martin y
Ari6o.



Plaaa de San Chaume
Una de les nioltcs y. famoses cu-

Unes tK>ncs curanderos que fan iu.

Pelayo-M. jlamal

Aludis a lo que sera Valensia en
i’ afi 2000.—Autor: G. Gabriel.

Bipalda-BenefUensUt

randeres da eraaia. — Autor: Gtil la asistensia facultativa en 1
E. Roda. les enfermetats.—Autor: Eegino
Mas
ifiS
Pelayo-Jutio Antonio Benefisensia-Corona
{Totes les botifarres qu’ es ve- Una novia en 1’ horta, en En la balansa de la vida la to-
nen son de serdo!—Autor: T. Ca- temps pasat.—Autor: A Mo- rre del Micalot pucha molt, enca-

labuig.

Gertnaniae-Dootor Moliner
El traslado do ia estasid del Nort
en la seua pasarela y la plasa

de Bous.—Autor; L. Bagan.

reno. ra que vnllgucn feria baisar.—

Autor: Alfredo Duato.

Plasa Cardenal Benlloek
EU bous acabarin per ser picats
en bisicleta.—Autor; La ComUi6.



EncaTnacion-CarniceTos Don Jnan de Avstria-Emperador- nit-dcrPaileterf-Autor: Ca-

Pareix' gu’ es roferixea a una ‘i
déla ép<wia romana.-Autor: Un teatro eu el qu’ es rupresen- ses y Naeher.
B. Perera. ta els progresos del sigle- Autor:
E. Guilloi.

Puarro-Coidn-Grupos-auca, continuasi6 de la falla Pizarro-Cirio Ami>r6s.~Autor: C. Boda.

Piusa Tetvan
Agi no ee parem en miquetee; es
molesta el Micalet..., jafora en
¢11—Autora: Llacer y Pitarc.'i.

Conde Aliea-Joaquin Cotia
Pareix qu’ ea trata d’ una ale-
goria de costums vadensianee.—

Autor; - l.apComisidl



A la falla li falta un
ninot

Quiquet, alld per terrea afri-
canee, estaba trist y pensatiu; s’
acostaba 8an Cbuaep, y éll pen-
saba en la seua Vaiensia, en les
falles, en la feata qu’ eixe dia
fan els valensidns, y ploraba de
corache al recordar seus temps
de fallero, y de que ningldn a3
babia faltat la falla en el seu
carrer, y enguaf tal vega faltara
per DO estar éll.

De repent va tindre una idea.
Entr’ els seus amics de milisia
habien varios qu’ eren valensians,
y éll parlaria en ells y els con-
vensetia pera fer una falla, que
recordara a Valensia, y pa de-
mostrar que, prop y liunt d’ ella,
s’ earecordaben <ie la seua te-
rreta.

Y dit 7 feti per la nit, cuant
tot_ el cuartel estaba dormint,
Quiquet and, Hit per Hit, cridant
a tots els amics y exposanios la
seua idea.

Ni cal dir, que tots eetigae-
ren conformes en 'o que Quiquet
dia, y fent els preparatius pa la
Elanté se pasaron els dIM, hasta
1 fecha desicbada.

Molt li costd a Quiquet obtin-
dre el perrais del eomandant; pero
una vega conseguit, y disentit el
asunt de lo que trataria la falla,
se dedicaren en ahinco a cons-
truirla.

F A Li

iValensia es molt gran!

Valensia, qu’ es cuna
de festes oastises
qu’ honren ais que vluen
baii lo “Miealet”,
hui oferix, reblida
de traquea y
la festa més tipica
qu’ en lo mon s’ ha fet.
Festa Uue ai cor porta
aolaa algarabia,
festa %lée ompli el anima
goig y plaer,
festa que mos porta
la gran fantaaia
de faitee y triques,
bufiols y Uorer.
Conchunt machestatic
de policromia,
sa el qu’ es contempla,
tot arreu mesclat,
cl art y la grasia,
la valensiania...,
il’ eaprit d’ esta térra,
por tots admiral
Valensia, eixe dia
esclata en rialles;
tot son taeng y barcos,
plena de foraaterg,
que apicgucn, ansiosos,
per vore eixee falles,
gue orgullosos g’ alsen
en nostres carrers.
Eixee fallee nostres,
castisen, lloidores,..,
,que, pera orgnll nostre,
sois asi se fan,

lises,

Sauen, bonico poblat moro,
e en les seues faldea se extén
campament de la Lechi6.
Aquell dia 19 de Mars la Le-
chié tenia festa, y, ademés, un
monument de sera, fusta y draps,
que molts no s’ explicaben lo que
volia significar, y hasta el mateix
Xauen arriba la notisia, baixant
aJglns moros a contemplar 1’
obra, pues una verdadera obra
de art era la falla que Quiquet
y ele seus amics habien construit.
Lo que no a’ explicaben els
raoros, era gae, una cosa tan bo-
nica, la cremaran per la nit.

A Pepica Samper

E! meu amic “Miealet”,
encara qu’ ea molt altiu,
dea estar molt satisfet
de lo que tot el mon diu:
Qu’ en sa soca portentosa,
y en sa horta tan bledana,
ha eixit una valensiana
quo, per fina y per hermosa,
es proclaméa soberana.

No haura qui diga per qué,
pues en la térra del che,
no hia una dona sixquera
que, per bona y per sa fe,
no puga plantar, bandera.

Doba Perebb.

y que al contemplarles
tan desllumbradorea,

fa que tots exclamen:
iiValensia es molt granll

AOTotn Mombi.ach Vihal

Un preg

Habem resibit la siguientcar-
tela, quo publlquem sinse llevar ni
posar punt ni coma, tal eom
ella va:

“Sefior Director de LA CEA-
LA:

Muy sefior mio y digno Di-
rector del festivo y graciosisi-
mo semanario.

Sentiré pueda servir a usted
de molestia lo que voy a rogar-
le, perdonando vayan solas las
iniciales en la firma.

Somos cuatro valencianas de
corazén, dos madres y una hija
de cada una; desesperadas de es-
ta picara vida y para morir, nues-
tro deseo seria morir en nues-
tra querida y hermosa tierra;
hago a usted este ruego.

(Seria usted tan amable que
se entrevistase con el Presiden-
te de la Comision de una do las
fallas correapondiento a la pla-
za do la Reina o mas préoximal

Ei objeto es ver si dicho se-
filor quiere hacer un auto de fe
con nuestras cuatro personas.

Quiquet, lebosant alegria, ex-
plicaba ais olisials lo que aqgaells
mofiicots volien significar, y u d’
elis, que per haber estat en Va-
lensia cdmprenla tol lo que Qui-
quet volia dir, li obeheta:

— Tot estd molt be, pero asi li
falta un ninot.

Quiquet queda pensatiu; pero
com el ochecte era fer una falla,
y ya estaba construida, la obsor-
vasié del ofisial no tingué nin-
gln interés.

Per la nit se prosedi a ere-
marla, y a Quiquet, per ser el
apuntaor de la idea, 11 correspon-
gné el honor de botarli foc.

Ya lj habia tirat el petrolio, y
tenia en la ma el misto ansés,
cuan nna enorme chiUadisa y una
plucha de bales sorprongué a tots
els alli presenta: era una sorpre-
sa deis moros.

Quiquet, pie de rabia perque
no podia completar tota la seua
obra, tiré el misto ansés al petro-
lio, que ardi inmediatament, y
com un loco se tird en mig de la
refrega, y agarrant al primer
mMoro que va vor” y sinse unpor-
tarli rea les ferides que li habia
fet, »” el andugué aon la falla
estaba ardint, y dirichintse al
ofisial, que asombrat miraba la
seua bravura, li digué: “iNo dia
vosté que a la falla li falta un
ninot! Pxies asi el té:” Y, aga-
rrant al moro, el tira en mig de
la foguera.

E1 EOMBRE-dOUA

Bifien 10 Febrero 1929.

K R O es el periéélic <lc mé» pavhiiies y «le lués iiiforiuattioé

(Berda una loca de veras, una
desesperada, o una imbécil la que
esto escribe y sus compafieras de
desesperacion, y ademas parien-
tas en primera linea!

Vamos a ver si su amabilidad
llega al extremo de atender a es-
tas criaturas, contestdndonos por
medio de su semanario, que to-
das Las semanas tenemos el gus-
to de leer.

Nos seduce esta muerte; vy
ademas, en Valencia, seria un es-

pectaculo. iNo le parece a us-
ted! (Nos contestara nsted!
iCuanto tiempo sin ver arder

esas artisticas y graciosas fallas |
Moririamos on una de ellas
la sonrisa en-los labios.
iDesaparecer de este mundo,
y de esto modol

Perdone mil veces usted esta
molestia, y agradecidisima a su
atencion, que asi espero, queda
su mas atenta s. s. g. b. s. m,,

P. M. de P.”

con

mes: jta

ceperaes estan de la vida! (Qué
es aiié de morir! jPrimero per-
der la

No, lie* . r c-omplau-
roles; al contj.(. , -«.guéumoa ao6n
moa podem diricbir a vostés en
carta particular, jy vord quina
juergiieta els proposeml

iViva 1' alarial



Cuentos Curts

En Madrit uu pintor ratea-
sid va fer una exposisi6. U deis
luadros figuraba una dona molt
a la fresca, que duva lu inscrlp-
rifr: "Estio.”

my un fulano, .il vérel, va ex-
clamar: N
—f{Eatio? ;Cal jMilior cree qu’

es tia!

Pialec iiltr.a-modcrn:
—Acabe (i ofendve espantosa-
niciit al meu novio.
—i-jY com te ho has arregiat?
— Molt sensillo. ile conscguit
qu’ em demane perdé.

Entro artistes;
—Lea dones aon més ben for-
maea qui els homens.
—Naturalment.
—Naturalment, algunas; y mol-
tea artifisialmeiit.

Petronilo fa wuna deelarasio

sensasionnl;

— j-Lmics, me eaac!

—p(Y aixé? *

—iSi. Ya estic fart de dones.
De visita:

— iQuin chiquet més guapo!

iQtiin temus té?

—«Tres Inesos.

—r{Y es el més menut?

Cansoéns fallares

Esta semana, Roseta,
yo pensaba domanarte
un duro pera lea falles
<iue faran a San Chusep (1).

nicea que yo te fastidio
porque rondo tu ventana;
si la ronde tan sois es
pa que’ em dones pa la falla.

Esta chica que ara pasa,
la tonim que socarrar.
iNi en un chavo pa la falla
raos ha volgut aehudar!

Vesakcio Ayza
il) No ha

) caigut
iQué llastimal

en vers.

DesicKen padrina
de pau

Els cabos Kamoén Reboredo,
Rodrigo Serrano, Mohamcd Has-
san, y els soldats Diego Yufera y
Antonio Pérez.—Tots ells perta-
neixen al primer Eeehiment de
Perrocarrils, en destino en les ofl-
sines de Mayoria-Leganés (Ma-
drid).

Nota. Este cabo Mohamed
Haasan, de nasionalitnt mora, ha
segut batechat en Espafa, v el
seu nom eristia es Mateo Rivas.

1"a tlrd asv |7

la FAlal

Al meu Pepico

Per si faltaba un Pepico
en la festa de les faiies,
la poc n’ he batechat «,
iHo porta el nom do son pare
y el de 8’ aguelo; es el dir,
que per si els Pepes,s’ aeabou,
jo, seguiut la tradisio,
bis en oferixc un atre.
Este meu, acguinl la norma
del ideais que yo guarde,
hu de ser més valensia
oue ia plnseta del Carmen.
Estein ya caiisats do vore
que hui tot va cambiantse,
y destrosoin tot lo antic
en 1’ af4 do renovarse.
La briisii ya no existix;
hui hasda 1’ obrer porta traehe
en chachiillo, y si te filis,
els educa en uns llenguaches,
que tiudrdn molta linor,
mea no tenen qu’ cnveeharli
al nostre, tan espresiu
Ven més dolaura qu’ els atres.
Per aix6é en el meu Pepico
vulls vincular eixe afecte
4rque va desapareixcnt-
a nostres glories pnsaes.
Vullc que tinga jier aa tetra
un gran carifio de mare:
que a’ expreae en valensia,
que correga baix les traques,
y fasa de .lioiiio
cuan apleguea els milaorea.
Oue a’ empine el eacherulo
oer Pascua, y que anar li agrade
de paella algan dilluns;
que sapia cantar albaes,
v, sobre tot, sobre tot,
cuan Mars aplegué, y les falles
naixqueii en tots els canténs,
satiriquea y_ ataviaos,
en eixa policromia
de lluras, que no pot copiarse,
que demane la estoreta
pea fer foc en 1’ espeetacle
de la nit de la crema,
ahon s’ aviva 1’ entusiasme
oue per Valensia aentiin
sons filis dcl més pur llinache.
Tot asé, en el meu Pepico
vullc yo qu’ en fervor s’ arraigue.
Ya que mor lo popular
V en peu sois queden les falles,
fundint a lo seu calor
les clieneraaiOTis que naixquen,
jvalensians!, formem el niu
ahon el patri amor s’ exalte,
V no ’s dcixe sucumbir
lostres costims valensianes.

J. Rodrigo-Alamar

Este nUmero ha segut re*
viaat per le previa sen*
aura gubernativa.

IMS. L* GUTSHBEBa — VALENCIA
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No es lo mateix

La eaixa deis dinés, que els
dinés de In cai.xa.

Un sombrero do copa, que la
pona de un sombrero.

La mar de cosas,
d? 1la innr.

Les chiques de tiua casa, que
una cosa de chiques.

fiaere del carro, que el carro
de rnero.

El capital de un home, que
un home de la capital.

Lo camisa de una dona, que
una doua <u camisa.

El tronoall del picher, que el
ilicher del trencall.

El poblé de Tabernes, que les
tabernes del poblc.

Una entra de sombra, que la
sombra de una entra.

t?n chddor dt burro, que el
burro de un ehuaor.

Un gos polisia; que un poli-
sia gos.

Lea espases dol
rev_de espases.

El Prinsip do Gales, que les
gales del Prinsip.

que coses

Rey, que el

La venta deis gats, que els
gata de la venta.
Ricardo Carbokei.i.

(Barcelona)

Ensala de totes herbes

— Chica. ¢Eres aflsiond a la ma-
sica?

—Si, molt.

—Puea ves al sine, que alli et
convertirds en pianola.

—Pare, yo vull anar en burro.
¢(Puche a‘'la seua esquena?

—Sefior meche; d’ anit a ara
el meu marit ha millorat molt.
—jSi?... jAix6 ca que be equi-
vocat la medisinal

Dos BKTUSIASTES (Benicarld)

El granjero al veterinari:

Tinga vosté molt de cuidao
d’ escriur.? en lea botelles quina
es la medisina pera la vaca y
quina es pera la dona. No vtilic
que puga oc.irrirli algo a la vaca,

Benjauis L 6pez.

Padrina de é”erra

Luis Recio, Mariano Alani y
Adolfo Pornct, tres chavals que
porteneixen al Eixérsit, que ser-
vixen com a mecanica de Avia-
.fi6 en cl Aerédromo de Anama-
ra, Larache; els tres, valensians
de la soca, solisiten trea chique-
tea que vuilguen servirlos de pa-
drina de guerra, achudantlos .vixi-
na a sobreportar el pes del dcu-
re patri.

serA «Migiiaft «lo sent mil eixeniplnrs
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